22 februari 2015
Zoetermeer



negatieve associaties... [ ‘

er, koffie-en tabak caan E -‘

d gebaseerd op huidskleur ’

din de Bijbel: een sociale !
status \

din de wet van Mozes: \
max. 49 jaar. pE

ll
1 7
) I

oomJom ,

ol e
| qﬁ:‘ -
- N

* ik ok Ty
12 Years a Slave - Steve McQueen ©@




« SLAAF - 182 x in het Nieuwe Testament
als stam-woord

> vele tientallen keren
d '(dienst)knecht’

Jd 'dienaar’,
 'dienstbaarheid’

* verschil 'knecht' en 'slaaf’
Jd knecht = gehuurd
Jdslaaf = gekocht = eigendom




Matteus 6



Matteus 6
24 Niemand kan twee heren dienen,

lett. slaaf-zijn

OYAEIC AYNATAI AYCIN KYPIOIC AOYAEYEIN

niemand kan voortwee heren slaaf-zijn
niemand kan twee heren dienen



Matteus 6

24

want hij zal of de ene haten

en de andere liefhebben,

of zich aan de ene hechten

en de andere minachten;

gij kunt niet God dienen en Mammon.

lett. slaaf-zijn

OY AYNACOE ocl AOYAEYEIN KA MAMMNA

niet 'jullie-kunnen~ voorGod 'slaaf-zijn en voorMammon
niet gij kunt God dienen en Mammon



Lucas 1



Lucas 1

38 En Maria zeide:
Zie, de dienstmaagd des Heren;
mij geschiede naar uw woord.

lett. slavin
CITTEN AcC MAPIAM TAOY H AOYAH KYPIOY
zel echter Maria neem-waar! de slavin van-Heer
zeide en Maria zie de dienstmaagd des Heren
reNoiIToO MO KATMA TO PHMA COY

moge-het-worden~ ! mermij overeenkomstig de uitspraak van-jou
geschiede mij naar . woord uw



aanhef van
vier brieven



Jakobus 1

I Jakobus, een dienstknecht
van God en van de Here Jezus Christus,
groet de twaalf stammen in de verstrooiing.

lett. slaaf

IAKWDOBOC 6€0Y KAl KYPIOY IHCOY XPICTOY AOYAOC

Jakobus van-God en van-Heer Jezus Christus slaaf
Jacobus van God en van de Here Jezus Christus een dienstknecht



2Petrus 1
I Simeon Petrus, een dienstknecht

en apostel van Jezus Christus...

lett. slaaf

CYMEWN TTETPOC AOYAOC
Simeon Petrus slaaf
Simeon Petrus een dienstknecht

KAI ATTOCTOAOC IHCOY XPICTOY

en  afgevaardigde van-Jezus Christus
en  apostel van Jezus Christus



Judas

I Judas, een dienstknecht van Jezus Christus
en een broeder van Jakobus...

lett. slaaf

IOYAAC IHCOY XPICTOY AOYAOC

Judas van-Jezus Christus slaaf

Judas van Jezus Christus een dienstknecht
AAEANDPOC AE IANKWMOBOY

broeder echter van-Jakobus

een broeder en van Jacobus



Romeinen 1

I Paulus, een dienstknecht van Christus Jezus,
een geroepen apostel,

lett. slaaf
TIAYAOC AOYAOC XPICTOY IHCOY
Paulus slaaf van-Christus Jezus
Paulus een dienstknecht van Christus Jezus

KAHTOC AITOCTOAOC
geroepen afgevaardigde
geroepen een apostel



Romeinen 1
1

afgezonderd tot verkondiging
van het evangelie van God...

ADDPICMENOC €IC EYAITEAION 6€0Y

afgezonderd-zijnde~ tot-in goed-bericht van-God
afgezonderd tot verkondiging van het evangelie van God



1 Thessalonika 1



1Thessalonika 1

> Want zelf verhalen zij van ons,
hoe wij bij u ontvangen zijn

AYTOI I'AP TTEPI HMON ATIAITEAANOYCIN
zelf want aangaande ons zij-berichten
zelf want van ons zij verhalen

OTTOIAN EICOAON €CXOMEN TTIPOC YMAC
van-welke-aard entree wij-hadden naar-toe jullie
hoe ontvangen wij zijn bij u



1Thessalonika 1
9

en hoe gij u van de afgoden
tot God bekeerd hebt,

lett. omkeren naar de God toe, van de afgoden af

KAI TTAOC €neCTPeEYATE TTPOC TON 6€ON

en hoe jullie-omkeren naar-toe de God
en hoe gij hebt u bekeerd tot - God

ATTO TWAWN €lADMADN
van-af de afgoden
van de afgoden



1Thessalonika 1
9

om de levende en waarachtige God te dienen,

lett. slaaf-te-zijn

AOYAEYEIN el ZAONTI KAl AAHOINW
-slaaf-te-zijn voorGod 'levende en = waarachtige
om te dienen de God Ievende en  waarachtige



1Korinthe 7



1Korinthe 7

22 Want de slaaf, die in de Here geroepen
werd, is een vrijgelatene des Heren;

O TI'AP €N KYPID KAHee€lC AOYAOC
de want in Heer geroepen-wordende slaaf

die want iIn deHere werd geroepen de slaaf
ATTEAEYOEPOC KYPIOY €CTIN

vrijgelatene van-Heer is

een vrijgelatene des Heren is



1Korinthe 7

22

evenzo is hij, die als vrije geroepen werd,
een slaaf van Christus.

OMOIOC O EANEYOEPOC KAHOGEIC
evenzo de vrije geroepen-wordende
evenzo hij die  als vrije werd geroepen

AOYNOC €CTIN XPICTOY
slaaf IS van-Christus
een slaaf IS van Christus



1Korinthe 7

22

Gij zijt gekocht en betaald.

TIMHC HIroPACOHTE
van-prijs Jjullie-worden-gekocht
en betaald gij zijt gekocht



1Korinthe 7

22

23 Weest geen slaven van mensen.

lett. wordt

TIMHC HIroPACOHTE
van-prijs Jjullie-worden-gekocht
en betaald gij zijt gekocht

MH F'INECOE AOYAO!I ANOPWITAON
toch-niet 'wordt™ ! slaven van-mensen
geen weest slaven van mensen



2Korinthe 4



2Korinthe 4
> Want wij prediken niet onszelf,

OY I'AP eAYTOYC KHPYCCOMEN
niet want onszelf wij-proclameren
niet want onszelf wij prediken



2Korinthe 4

5

maar Christus Jezus als Here,
en onszelf als uw dienaren om Jezus' wil.

lett. slaven

AAAN THCOYN XPICTON KYPION

maar Jezus Christus Heer

maar Jezus Christus als Here

EAYTOYC Ac€ AOYANOYC YMODN AIA IHCOYN
onszelf echter slaven vanjullie vanwege Jezus

onszelf en als dienaren uw om wil Jezus



Galaten 1



Galaten 1

10 Tracht ik thans mensen te winnen, of God?
Of zoek ik mensen te behagen?

APTI AP ANOGPDOTTIOYC TT1EISW H TON 6€ON
op-dit-moment want mensen ik-overreed of de God
thans - mensen ik tracht te winnen of - God

H ZHTWO ANOGPWITIOIC APECKEIN
of 'ik-zoek mensen -behagen
of tkzoek mensen te behagen



Galaten 1

10

Indien ik nog mensen trachtte te behagen,
zou ik geen dienstknecht van Christus zijn.

lett. slaaf
€l €Tl ANOGPDTTIOIC HPECKON
iIndien nog mensen ik-behaagde
iIndien nog mensen ik trachtte te behagen

XPICTOY AOYAOC OYK AN HMHN
van-Christus slaaf niet ooit 'tk-was
van Christus dienstknecht geen - Ik zou zijn



Romeinen 6



Romeinen 6

22 Maar thans, vrijgemaakt van de zonde
en in de dienst van God gekomen,

lett. slaaf-gemaakt-wordend

NYNI A€ eEAEYOEPWOENTEC ATTO THC AMAPTIAC

nu echter 'bevrijd-wordende van-af de zonde
thans maar vrijgemaakt van de zonde
AOYAWDBENTEC A€ T oew

tot-slaaf-gemaakt-wordende echter voorde God
in de dienst gekomen en van God



Romeinen 6
22

hebt gij tot vrucht uw heiliging
en als einde het eeuw-ige leven.

eEXeTeE TON KAPTTON YMON €I1C AI'IACMON
jullie-hebben de vrucht van-jullie tot-in heiliging
gij hebt tot vrucht uw - heiliging

TO A€ TENOC ZAOHN AIMDNION
het echter einde leven aeonisch
en als einde hetleven eeuwige



Romeinen 12



Romeinen 12

11 in ijver onverdroten,
vurig van geest,

dient de Here.

lett. slaaf-zijnde voor-de Heer

TH CITTOYAH MH OKNHPOI
inde ijver toch-niet dralend
In Ijver - onverdroten

TW TINEYMATI ZEONTEC
inde geest kokend-heet-zijnde

van geest vurig

T KYPID AOYAEYONTEC

voorde Heer slaaf-zijnde
den Here dient



Romeinen 14



Romeinen 14

17 Want het Koninkrijk Gods
bestaat niet in eten en drinken,

oY I'AP
niet want
niet want

BPACIC
spijziging
In eten

ECTIN H BACIAEIN TOY ©6€e0Y

IS het koninkrijk van-de God
bestaat het koninkrijk - Gods

KAI TTOCIC
en drinken
en drinken



Romeinen 14
17

maar in rechtvaardigheid, vrede en blijdschap,

AAAN ATKATOCYNH KAl €IPHNH KAl XAPA
maar rechtvaardigheid en vrede en vreugde
maar inrechtvaardigheid - vrede en blijdschap



Romeinen 14
17

door de Heilige Geest.

lett. in heilige Geest

AAAN ATKATOCYNH KAl €IPHNH KAl XAPA
maar rechtvaardigheid en vrede en vreugde
maar inrechtvaardigheid - vrede en blijdschap

EN TINEYMATI AT
In geest heilige
door de Geest heilige



Romeinen 14
18 \WWant wie door deze Geest

lett. in dit > daarin

O AP €EN TOYTW AOYAEYWDON TWD XPICTW
de want in dit slaaf-zijnde voorde Christus
wie want door deze Geest een dienstknechtis van Christus



Romeinen 14

18

een dienstknecht is van Christus,

de
wie

lett. slaaf-zijnde =

recht-doen > aan je positie als slaaf
vrede > Hij zorgt
vreugde > omdat Hij voorziet en

de toekomst garandeert

AP €EN TOYTW AOYAEYWDON TWD XPICTW
want in dit slaaf-zijnde voorde Christus
want door deze Geest een dienstknechtis van Christus



Romeinen 14
18

is welgevallig bij God,
en in achting bij de mensen.

lett. wel-beproefd

EYAPECTOC TW o6€ KAI AOKIMOC TOIC ANSGPWDTIOIC

welgevallig byde God en  weél-beproefd bijjde mensen
Is welgevallig bij God en In achting bijde mensen



Filippi 4



Filippi 4
4 Verblijdt u in de Here te allen tijde!
Wederom zal ik zeggen: Verblijdt u!

XAIPETE €N KYPIW TIANTOTE

verheugtje! in Heer altijd
verblijdt u in de Here teallen tijde
TIAAIN €ePWO XMIPETE
weer ik-zal-uitspreken 'verheugt-je!

wederom ik zal zeggen verblijdt u



Filippi 4

4

> Uw vriendelijkheid zij alle mensen bekend.
De Here is nabij.

TO €TTlelKeC YMON TI'NAWOCOHTW
de welwillendheid van-jullie 'laat-het-bekend-worden !
. vriendelijkheid uw zij bekend

TIACIN ANOGPWTIOIC O KYPIOC €IryYcC
aarralle mensen de Heer nhabij
alle mensen de Here Is nabij



Filippi 4
4 Verblijdt u in de Here te allen tijde!
Wederom zal ik zeggen: Verblijdt u!
> Uw vriendelijkheid zij alle mensen bekend.
De Here is nabij.
6 Weest in geen ding bezorgd...

MHAEN MEP IMNATE

niets 'weest-bezorgd !
In geen ding weest bezorgd
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